
ber unglüctlidje SRenfcfj , ben ®u in ’g SSaffer Fgetoorfen
tiaft, mit bem Seben bauort gefommen ift.

ÄrattJ . 23är bem § af(unfen SRecfit gefĉ efjen , luemt
ifjn je| t bie gifdje fräsen .

§ afjIad ) Cr . ÜRa , biegmaf fjafg bamit nodj gut ge =
gangen , ® icfer — aber bie fßofigei ift uttg bafür an ’g
Seber gefommen.

Süfjatuxa ( bebt fiel) um , ftüpt einen Schrei an» unb
ftürgt fid) Itang in bie Sinne) . ®a finb fie luieber!

^ rattj . SSerflucEjte © efc^ id^ tel — ba fi| e icf) einmal
in ber stemme ! — aber , Wa§ artefj baraug tommen mag —

(@r ge | t auf bie SBeiben ju unb reiefit ihnen bie $ anb .)
Sommer . Srang, mag madjen Sie bentt? — ®ag

finb ja bie beiben Sttafieiträuber uon eben .
$ rattg . Sieber SBeilburg , lieber fjmfsladjer — eg

tfjut mir fe( r leib , baff gfjr meinettoegen biefe Urtan=
ne^mtid̂ Jeit gehabt fjabt . (Su ben ißoligiften) Offnen , meine
Herren , banfe icf) für Sljren ®ienfteifer — aber er ift
bie§mal bergebeng ; benn bie gange 4kfd )idjte tuar ein
abgefarteter Spag .

So ^ atttm . ©in abgefarteter Spag ?
Ürang . Satootjt — getjen Sie nur , meine ßerren .
Grfter ißoligift . 2Bir muffen ung aber oerbitten in

Bufnnft mit ber ffMigei Sfta § gu treiben . $ dj werbe bie
Sacfje auf bem 2lmt angeigen. ( ffJotijiften ab.)

JBtüctujtöflcr Auftritt .

©ie SSoitgen, o | ne Sßolijiften.

Soljamta . 2Iber — wie foU icf) bag Uerftefjen ?
SrattJ (ücf) hinter ben D| ren fraticnb) . ($a, liebe (50 *

Ijanna —■ SSeitburg , ergäljf ®u eg if)r .
SBcillmrg . Sftein gräufein — Sie fjaben aug

unferem feeleuguten SSiffjcfm burdjaug einen rafenben
fftofanb machen Wollen — unb ba eg fjeut’ gu ®age fo
Wenig ©efegenfjeit gu ,fjefbentf)aten giebt — fo fjaben Wir
etwag nacfjge | offen. § dj bin übergeugt —■ wenn - Wir
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wirkliche Räuber gewesen wären — rr hätte es mit uns
gerade so gemacht .

Johanna (Wilhelm umarmend) . Gott sei Dank , daß
es so war und nicht anders . Ich zittere noch an allen
Gliedern . O Wilhelm — wenn Du einen Menschen
getödtet hättest ! -— Ich will keinen rasenden Roland zum
Manne haben — ich hätte keine ruhige Stunde mehr ! —
Wilhelm — ich liebe Dich so , wie Du bist.

Weilburg. Herr Robinson , mein Fürstenthum von
eben beruhte auf einer gerade solchen Komödie , wie mein
Straßenraub . Aber der tolle Fasching meines Lebens hat
mit dieser Stunde aufgehört . Mein Name ist Weilburg —
und ich bitte Sie um die Hand Ihrer Tochter.

Mr . Robinson . Uaaas ?

Linundzwanzigstrr Auftritt.
Die Vorigen , Mistreß Robinson.

Mrs . Afobinsou. Was geht hier vor?
Air . Robinson . Mistreß Robinson — wir aben eine

Schwiegersohn — er ist aber kein Fürst Mylord Durch¬
laucht Uildenstein — er ist ein Mister Ueulburg .

Ende .
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